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और िसǒवल िमसे. 1988 कȧ सÉंया 4401-सीआईआई। 

22 नवबंर 1988. 

 Ûयायालय अवमानना अिधिनयम ( lxx का 1971 )— धारा 2(बी)-¢ेğ-िसǒवल ■अवमानना-अथ[-

Ûयायालय को वचन-पğ-ऐस ेवचन-पğ देने का तरȣका-समझौते के आधार पर िनण[य िलया जाता है-Ûयायालय 

को कोई वचन-पğ नहȣं Ǒदया गया-समझौते पर पाǐरत ǑडĐȧ कȧ अव£ा -Èया यह अवमानना कȧ Įणेी मɅ आता 

है? 

 माना गया Ǒक िसǒवल अवमानना का गठन करने के िलए Ûयायालय को Ǒदए गए वचन का जानबझूकर 

उãलघंन करना होगा। Ûयायालय के सम¢ उपǔèथत होने वाला åयǒƠ दो वष[ मɅ एक वचनपğ दे सकता है; (ए) 

एक हलफनामा या एक आवेदन दाǔखल करके èपƴ Ǿप स ेवचनबƨता िनधा[ǐरत करना; (बी) उसके Ʈारा Ǒदए गए 

èपƴ और èपƴ मौǔखक वचन Ʈारा और Ûयायालय Ʈारा अपने आदेश मɅ शािमल Ǒकया गया। (परैा 9). 

 यह माना गया Ǒक 'Ûयायालय को Ǒदए गए मौǔखक वचन का उãलघंन भी अवमानना माना जाएगा, यǑद 

इसे Ûयायालय के आदेश मɅ शािमल Ǒकया गया है। वत[मान मामल ेमɅ, Ǒकराया िनयğंक न ेपाǑट[यɉ के बयान स े

यह िनçकष[ िनकाला Ǒक एक अडंरटेǑकंग थी जो अदालत को दȣ गई थी, लǑेकन वाèतव मɅ, ऐसा कोई अडंरटेǑकंग 

नहȣं Ǒदया गया था। Ǒकराया िनयğंक न ेपाǑट[यɉ के बीच हुए समझौते के अनसुार एक सहमित आदेश पाǐरत 

Ǒकया। कोई भी प¢ िनçपादन करके समझौता आदेश लाग ूकर सकता है न Ǒक अवमानना काय[वाहȣ का सहारा 

लेकर। यǑद Ǒकराया िनयğंक Ʈारा पाǐरत समझौता आदेश का अनपुालन नहȣं Ǒकया गया, तो Ĥितवादȣ िनçपादन 

के िलए मकुदमा दायर करके इसे लाग ूकर सकता है। 

           (परैा 11) 

 Ûयायालय कȧ अवमानना अिधिनयम, 1971 कȧ धारा 19(1)(ए) के तहत अपील, Ĥाथ[ना करते हुए Ǒक:- 



(i) मामल ेके ǐरकॉड[ तलब Ǒकए जाएं; 

(ii) उसके अवलोकन के बाद आ¢ेǒपत आदेश को रƧ Ǒकया जाए और अवमानना यािचका को 

खाǐरज करने का आदेश Ǒदया जाए। 

(iii) कोई अÛय आदेश ǔजसे यह माननीय अपीलीय पीठ मामल े के तØयɉ और पǐरǔèथितयɉ मɅ 

उिचत समझे, पाǐरत Ǒकया जाए; 

(iv) वत[मान अपील को सपंणू[ लागत सǑहत èवीकार Ǒकया जाए 

िसǒवल ǒवǒवध. न 4401 –सीआईआई का 1988  

 सीपीसी कȧ धारा 151 के तहत आवेदन मɅ Ĥाथ[ना कȧ गई है Ǒक इस आवेदन को 26 

जुलाई, 1988 को Ǒदए गए एकप¢ीय èथगन आदेश कȧ अनुमित दȣ जाए और अपीलकता[ओं को 

ǒववाद मɅ दकुान का कÞजा तुरंत सɋपने का िनदȶश Ǒदया जाए। 

 कोई अÛय राहत ǔजसका Ĥितवादȣ हकदार पाया जाता है, उसे अपीलकता[ के ǔखलाफ भी 

दȣ जाएगी, ǔजसे यह माननीय Ûयायालय मामले के तØयɉ और पǐरǔèथितयɉ पर उिचत और 

उिचत समझे। 

 अपीलकता[ओं/यािचकाकता[ओं के िलए एस.एस. राठौड़, वǐरƵ अिधवƠा (अिधवƠा राज 

 मोहन िसंह उनके साथ)। 

 ĤितवाǑदयɉ कȧ ओर से सी. बी. गोयल, अिधवƠा। 

िनण[य 

जी. आर. मजीǑठया, जे. 

 (1) èथगन आवेदन (िसǒवल ǒवǒवध Đमांक 4401-सीआईआई 1988) (सी) 1988 का Đमांक 

15 आज हमारे सम¢ सुनवाई के िलए आया। प¢ɉ कȧ सहमित से हमने मुÉय अपील को हȣ 

िनèताǐरत करने का िनण[य िलया। 

 (2) यह अपील ǒवƮान एकल Ûयायाधीश के 31 मई 1988 के आदेश के ǒवǽƨ िनदȶिशत है। 



 (3) अपील मɅ उठने वाले कानून के ǒबंदओुं कȧ सराहना करने के िलए मह×वपूण[ तØयɉ 

का संǔ¢Ư ǒववरण आवæयक है। 

 (4) 21 अगèत 1987 को, Ĥितवादȣ ने Ǒकराया िनयंğक के सम¢ िनàनिलǔखत बयान Ǒदया 

और इसका सहȣ अĒेंजी अनुवाद इस Ĥकार है: - 

“मुरारȣ लाई पुğ कंवर भान, उĨ 47 वष[, टेलर माèटर, िनवासी थानेसर का शपथ पर 

बयान और वकȧल Įी आर.के. सचदेवा का शपथ के ǒबना बयान। 

मɇ Ǒफलहाल नजदȣकȧ दकुान खाली करने को तैयार हंू।' Ĥितवादȣ कÞजा और वसीयत 

कȧ Ǒडलीवरȣ कȧ तारȣख से एक महȣने के भीतर दकुान का पुनिन[मा[ण करेगा  

और हाउस टैÈस के अितǐरƠ 260 ǽपये के मािसक Ǒकराये पर मुझे Ǒकरा ये पर 

दɅ। ǔजस Ǒदन मɇ कÞजा दे दूंगा, Ĥितवादȣ सुर¢ा के माÚयम से 10,000, ǽपये जमा 

कर देगा। ǔजस Ǒदन Ĥितवादȣ दकुान का कÞज़ा Ĥदान करता है। मɇ उसी Ǒदन 

10,000 ǽ. ǽपये लौटा दूंगा । मुकदमे कȧ लागत काटने के बाद Ǒकराए का बकाया 

मेरे Ʈारा Ĥितवादȣ को 31 अगèत 1987 तक रसीद के ǒवǽƨ भुगतान Ǒकया जाएगा। 

मुकदमे को तदनुसार िनèताǐरत Ǒकया जाए और मुझे इस पर कोई आपǒƣ नहȣ ं

है। 

         एसडȣ/ मुरारȣ लाई 

         एसडȣ/- आर.के. सचदेवा , 
           वकȧल 

 (5) उसी Ǒदन, अपीलकता[ओं मɅ से एक Įी अनंत राम ने Ǒकराया िनयंğक के सम¢ शपथ 

और उनके वकȧल के ǒबना शपथ के एक बयान Ǒदया और इसका सहȣ अनुवाद इस Ĥकार है: - 

“मɇने Ĥितवादȣ का बयान समझ िलया है जो सहȣ है। हम उससे कÞजा लेने कȧ 

तारȣख से एक महȣने के भीतर दकुान का पुनिन[मा[ण करɅगे और 260 ǽपये Ĥित 

महȣने कȧ दर से हाउस टैÈस को छोड़कर Ǒकराया भुगतान पर उसे Ǒकराए पर दे 

दɅगे। Ĥितवादȣ हमारा Ǒकरायेदार होगा। वाद का तदनुसार िनèतारण Ǒकया जाए। 

पाǑट[यɉ को अपनी लागत èवयं वहन करनी चाǑहए। 



                                                                                                                      एसडȣ/-अनंत राम। 
         एसडȣ/- एस. सी. जैन।  
 (6) इन बयानɉ के आधार पर, Ǒकराया िनयंğक ने िनàनिलǔखत आदेश पाǐरत Ǒकया: - 

“पाǑट[याँ एक समझौते पर पहँुच गई हɇ। इस संबंध मɅ मुरारȣ लाई और अनंत राम 

और उनके वकȧल के बयान भी दज[ Ǒकये गये हɇ. Ĥितवादȣ ने आज स ेएक महȣने 

के भीतर ǒववाǑदत दकुान खाली करने का वचन Ǒदया है, और यािचकाकता[ओं ने 

इसका पुनिन[मा[ण करने का वचन Ǒदया है और वे Ĥितवादȣ को 10,000 ǽपये का 

भुगतान भी करɅगे। और Ǒफर वे इस दकुान को Ĥितवादȣ को 260 ǽपये कȧ दर 

Ĥित माह Üलस हाउस टैÈस से Ǒकराए पर दɅगे। और यािचकाकता[ 10,000 ǽपये कȧ 

रािश वापस लेने के भी हकदार हɉगे। ǔजसका भगुतान दकुान का पुनिन[मा[ण करने 

के बाद उसका कÞजा Ĥितवादȣ को सɋपने पर Ǒकया जाएगा। फ़ाइल को ǐरकॉड[-Ǿम 

मɅ भेज Ǒदया जाए।  

ऐसा Ĥतीत होता है Ǒक पाǑट[यɉ ने Ǒकराया िनयंğक के सम¢ उनके Ʈारा Ǒकए गए 

समझौते का पालन नहȣं Ǒकया ^ Ĥितवादȣ ने अवमानना दायर कȧइस Ûयायालय मɅ 

यािचका के पǐरणामèवǾप िनàनिलǔखत आदेश पाǐरत हुआ:- 

“उÛहɅ दो महȣने के भीतर कÞजा सɋपने का िनदȶश Ǒदया जाता है जैसा Ǒक उÛहɉने 1 

अगèत, 1988 को या उससे पहले Ǒकया था। ऐसा न करने पर वे अवमानना के 

िलए उƣरदायी हɉगे। यािचकाकता[ 10,000 ǽपये कȧ रािश उƠ ितिथ से पहले 

Ǒकराया िनयंğक, कुǾ¢ेğ के Ûयायालय मɅ भी जमा करेगा. लेǑकन कÞजा सɋपे जाने 

तक ĤितवाǑदयɉ को इसका भुगतान नहȣं Ǒकया जाएगा। अब अगली तारȣख5 

अगèत 1988 पर आना है।  

 (7) अपीलकता[ के ǔखलाफ आरोप कȧ गंभीरता यह थी Ǒक उसने अदालत को Ǒदए गए 

वचन का गंभीर उãलंघन Ǒकया था। 

 (8) अपीलकता[ओं के ǒवƮान वकȧल ने हमारे सामने एक मह×वपूण[ Ĥư उठाया। उÛहɉने 

Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलकता[ओं Ʈारा अदालत को कोई èपƴ उपĐम नहȣं Ǒदया गया था और 

Ǒकराया िनयंğक के आदेश मɅ कोई भी दज[ नहȣं Ǒकया गया था। प¢ɉ के बीच हुए समझौते के 



आधार पर मुकदमे का िनèतारण कर Ǒदया गया। समझौते को Ǒकराया िनयंğक Ʈारा Ûयायालय 

को Ǒदया गया एक वचन माना गया जो पाǑट[यɉ Ʈारा Ǒदए गए बयानɉ से उ×पÛन नहȣं हुआ। 

अपीलकता[ओं ने Ûयायालय को Ǒदए गए वचन का कोई उãलंघन नहȣं Ǒकया है। 

 (9) Ûयायालय अवमानना अिधिनयम, 1971 कȧ धारा 2 के उप-खंड बी मɅ िनǑहत 'िसǒवल 

अवमानना' कȧ पǐरभाषा को पुन: Ĥèतुत करना उपयोगी होगा: - 

"2(बी) 'िसǒवल अवमानना' का अथ[ है अदालत के Ǒकसी भी िनण[य, ǑडĐȧ, िनदȶश, 

आदेश, ǐरट या अÛय ĤǑĐया कȧ जानबूझकर अव£ा करना या अदालत को Ǒदए गए 

वचन का जानबूझकर उãलंघन करना।" 

Ǒकराया िनयंğक के सम¢ पाǑट[यɉ के बयानɉ कȧ जांच से पता चलता है Ǒक पाǑट[यɉ 

के बीच ǒववाद कायम है उनके Ʈारा Ǒदए गए बयानɉ के आधार पर फैसला सुनाया 

गया। Ǒकरायेदार को कÞजा सɋपना था और मकान मािलक को दकुान का पुनिन[मा[ण 

करना था और 260 Ĥित महȣने हाउस टैÈस के अलावा ǽपये कȧ दर से Ǒकराए के 

भुगतान पर उसे पÒटे पर देना था। शपथपğ, यǑद कोई हो, Ûयायालय को नहȣं बǔãक 

मकान मािलक Ʈारा Ǒकरायेदार को Ǒदया गया था। Ûयायालय के सम¢ उपǔèथत होने 

वाला åयǒƠ दो Ĥकार से शपथपğ दे सकता है; (ए) èपƴ Ǿप से उपĐम बताते हुए 

एक हलफनामा या आवेदन दाǔखल करके; (बी) उसके Ʈारा Ǒदए गए èपƴ और èपƴ 

मौǔखक वचन Ʈारा और Ûयायालय Ʈारा अपने आदेश मɅ शािमल Ǒकया गया। 

 (10) िसǒवल अवमानना गǑठत करने के िलए, Ûयायालय को Ǒदए गए वचन का 

जानबूझकर उãलंघन करना होगा। 

 (11) वत[मान मामले मɅ, Ûयायालय को ऐसा कोई वचन नहȣ ं Ǒदया गया था या तो 

हलफनामे के माÚयम से या िलस के प¢कारɉ Ʈारा Ûयायालय मɅ दायर यािचका पर। Ûयायालय 

को Ǒदए गए एक मौǔखक वचन का उãलंघन भी अवमानना माना जाएगा, यǑद इसे Ûयायालय के 

आदेश मɅ शािमल Ǒकया गया है। वत[मान मामले मɅ, Ǒकराया िनयंğक ने पाǑट[यɉ के बयान से यह 

िनçकष[ िनकाला Ǒक एक वचन पğ था जो Ûयायालय को Ǒदया गया था, लेǑकन वाèतव मɅ, ऐसा 

कोई वचन पğ नहȣं Ǒदया गया था। Ǒकराया िनयंğक ने पाǑट[यɉ के बीच हुए समझौते के अनुसार 



एक सहमित आदेश पाǐरत Ǒकया। कोई भी प¢ िनçपादन करके समझौता आदेश लागू कर 

सकता है न Ǒक अवमानना काय[वाहȣ का सहारा लेकर। यǑद Ǒकराया िनयंğक Ʈारा पाǐरत 

समझौता आदेश संकिलत नहȣं Ǒकया गया था, तो Ĥितवादȣ िनçपादन पर मुकदमा करके इसे 

लागू कर सकता था। 

 (12) Ûयायालय कȧ अवमानना अिधिनयम कȧ धारा 2 का खडं (बी) बाबू राम गुƯा बनाम 

सुधीर भसीन और अÛय(1) (1) मामले मɅ माननीय सवȾÍच Ûयायालय के सम¢ åयाÉया के िलए 

आया, और यह िनàनिलǔखत पǐरǔèथितयɉ मɅ उ×पÛन हुआ: - 

 (13) दो साझेदार अथा[त ्सुधीर भसीन और जगğी लाई भसीन साझेदारȣ मɅ åयापार कर 

रहे थे। साझेदारȣ ǒवलेख मɅ सामाÛय मÚयèथता खडं शािमल था। प¢ɉ के बीच ǒववाद उ×पÛन 

हुआ और पǐरणामèवǾप, मÚयèथता अिधिनयम कȧ धारा 20 के तहत उÍच Ûयायालय के सम¢ 

एक आवेदन दायर Ǒकया गया और ǒववाद को इलाहाबाद उÍच Ûयायालय के एक सेवािनवƣृ 

Ûयायाधीश कȧ एकमाğ मÚयèथता के िलए भेजा गया। ǐरसीवर कȧ िनयुǒƠ के आवेदन पर 

हाईकोट[ ने सुधीर भसीन को लêमी टॉकȧज का ǐरसीवर िनयुƠ कर Ǒदया। सुधीर भसीन को 

िनयुƠ करने के आदेश के ǒवǽƨ एक ǐरसीवर, लेटस[ पेटɅट अपील दायर कȧ गई थी और पाǑट[यɉ 

कȧ सहमित से अपील मɅ, Įी महाबीर Ĥसाद एडवोकेट को मÚयèथ के िनण[य तक लêमी टॉकȧज 

के ǐरसीवर के Ǿप मɅ िनयुƠ Ǒकया गया था। अपीलकता[ से कÞजा लेने के बाद ǐरसीवर को उƠ 

िसनेमा चलाना था। उÛहɅ िसनेमा चलाने के संबंध मɅ ğमैािसक ǐरपोट[ Ĥèतुत करनी थी और 

िसनेमा चलाने के िलए लाइसɅस देने के िलए उपायुƠ से भी संपक[  करना था। अपीलकता[ को 

ǐरसीवर को कÞजा सɋपने का कोई िनदȶश नहȣ ं था, हालांǑक Ûयायालय Ʈारा ǐरसीवर को कुछ 

िनदȶश Ǒदए गए थे। ǐरसीवर को िसनेमा का कÞज़ा नहȣं Ǒदया गया और इसके कारण अवमानना 

यािचका दायर कȧ गई। आरोप यह था Ǒक अपीलकता[ ने अदालत को Ǒदए गए वचन का 

उãलंघन Ǒकया था ÈयɉǑक उसने ǐरसीवर को िसनेमा का कÞज़ा नहȣं Ǒदया था। इस संदभ[ मɅ, 

माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने िनàनिलǔखत ǑटÜपणी करते हुए ĤसÛनता åयƠ कȧ: - 

                                                           

(1)  ए.आई.आर. 1979 एस.सी. 1528. 



“त×काल मामले मɅ, हालांǑक, जैसा Ǒक ऊपर बताया गया है, अपीलकता[ Ʈारा न तो कोई 

आवेदन Ǒदया गया है, न हȣ कोई हलफनामा और न हȣ कोई िलǔखत वचन Ǒदया 

गया है Ǒक वह ǐरसीवर के साथ सहयोग करेगा या वह िसनेमा का कÞज़ा उसे सɋप 

देगा। ǐरसीवर. इसके अलावा, सहमित आदेश मɅ भी èपƴ या èपƴ Ǿप से यह शािमल 

नहȣं है Ǒक अपीलकता[ या उसके वकȧल Ʈारा अदालत के सम¢ ऐसा कोई वचन 

Ǒदया गया था Ǒक वह संपǒƣ का कÞजा ǐरसीवर को सɋप देगा। अपीलकता[ Ʈारा Ǒदए 

गए Ǒकसी èपƴ वचन या आ¢ेǒपत आदेश मɅ शािमल Ǒकसी वचन के अभाव मɅ, यह 

मानना मुǔæकल होगा Ǒक अपीलकता[ ने जानबूझकर ऐसे वचन कȧ अव£ा कȧ है या 

उसका उãलंघन Ǒकया है। ऐसा Ĥतीत होता है Ǒक उÍच Ûयायालय ने जो Ǒकया है 

वह यह है Ǒक उसने पाǐरत सहमित आदेश को èवीकार कर िलया ǔजस पर पाǑट[यɉ 

Ʈारा सहमित åयƠ कȧ गई थी और ǔजसके Ʈारा एक ǐरसीवर िनयुƠ Ǒकया गया था, 

ǔजसमɅ आदेश मɅ िनǑहत िनदȶशɉ को पूरा करने के िलए अवमाननाकता[ Ʈारा Ǒदया 

गया वचन भी शािमल था। उिचत सàमान के साथ, हम उÍच Ûयायालय Ʈारा 

अपनाए गए इस Ǻǒƴकोण से सहमत होने मɅ असमथ[ हɇ। कुछ उदाहरणɉ से पता 

चलेगा Ǒक उÍच Ûयायालय Ʈारा अपनाया गया Ǻǒƴकोण कानून कȧ Ǻǒƴ से Ǒकतना 

अǔèथर है। एक मुकदमे का उदाहरण लɅ जहां Ĥितवादȣ 10,000 ǽपये के िलए ǑडĐȧ 

से सहमत है, उसके ǔखलाफ 10,000 का जुमा[ना लगाया जा सकता है और अदालत 

तदनुसार ǑडĐȧ पाǐरत कर सकती है। Ĥितवादȣ ǑडĐȧ का भुगतान नहȣं करता है. Èया 

इन पǐरǔèथितयɉ मɅ यह कहा जा सकता है Ǒक केवल इसिलए Ǒक Ĥितवादȣ ǑडĐȧटल 

रािश का भुगतान करने मɅ ǒवफल रहा है वह Ûयायालय कȧ अवमानना का दोषी है? 

उƣर आवæयक Ǿप से नकारा×मक होना चाǑहए। एक और उदाहरण लɅ जहां पाǑट[यɉ 

के बीच एक समझौता होता है और एक ǒवशेष संपǒƣ ए को आवंǑटत कȧ गई है, उसे 

बी Ʈारा उस पर कÞजा करना होगा। बी इस संपǒƣ का कÞजा ए को नहȣं देता है। 

Èया ऐसा कहा जा सकता है ÈयɉǑक समझौता ǑडĐȧ को बी Ʈारा लागू नहȣं Ǒकया 

गया है, वह Ûयायालय कȧ अवमानना का अपराध करता है? यहां भी उƣर नकारा×मक 

होना चाǑहए और ए का उपाय बी के ǔखलाफ अदालत कȧ अवमानना के िलए 

काय[वाहȣ तैयार करने के िलए Ĥाथ[ना करना नहȣं होगा, बǔãक संǑहता के Ĥावधानɉ के 



तहत कÞजे कȧ Ǒडलीवरȣ के वारंट का िनदȶश देने के िलए िनçपादन अदालत से 

संपक[  करना होगा। नागǐरक ĤǑĐया।" 

 उपरोƠ िनण[य का अनुपात वत[मान मामले के तØयɉ से पूरȣ तरह आकǒष[त है। हमɅ नहȣ ं

लगता Ǒक अपीलकता[ओं ने अदालत को कोई वचन Ǒदया था और Ǒकसी भी उãलंघन का सवाल 

हȣ नहȣं उठता। ǒवƮान Ǒकराया िनयंğक ने ग़लती से यह मान िलया Ǒक पाǑट[यɉ के बीच 

समझौता उससे पहले हȣ हो गया था, जब वह उसे Ǒदए गए वचन कȧ Ĥकृित का था। 

 (14) उपरोƠ िनदȶश जारȣ करने मɅ एकल Ûयायाधीश ने गलती कȧ। हमने ǒवƮान एकल 

Ûयायाधीश के आदेश को रƧ कर Ǒदया। हालाँǑक, हम यह èपƴ करते हɇ Ǒक Ǒकराया िनयंğक का 

आदेश िनçपादन योÊय है और यǑद Ĥितवादȣ को सलाह दȣ जाती है, तो वह आदेश का िनçपादन 

कर सकता है। अपील èवीकार कȧ जाती है. िनयम का िनव[हन Ǒकया जाता है. जब भी िनçपादन 

यािचका दायर कȧ जाएगी, ǒवƮान Ǒकराया िनयंğक उसका शीēता से िनपटान करेगा। 

एस.सी.के. 

अèवीकरण :- èथानीय  भाषा  मɅ  अनुवाǑदत िनण[य वादȣ के सीिमत उपयोग के िलए है ताǑक 

वह अपनी भाषा मɅ इसे समझ सके और Ǒकसी अÛय उƧेæय के िलए इसका उपयोग नहȣं Ǒकया 

जा सकता है । सभी åयवहाǐरक और आिधकाǐरक उƧेæयो के िलए िनण[य का अĒेंजी संèकरण 

Ĥमाǔणक होगा और िनçपादन और काया[Ûवयन के उƧेæय के िलए उपयुƠ रहेगा । 
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